At your side.
brother.

Quick Setup Guide

MFC-215C

Quick Setup Guide

= English ... Go to page 1
MFC-215C

PbkoBoacTteo 3a Bbp3o0 UHCTanupaHe

= Bbnarapcku ... otugeTte HacTtp. 13

MFC-215C

Ghid rapid de setare

=~ Romana ... mergeti la pagina 25

MFC-215C







D
S
L
=
QD
=
-
O
Q.
-
ajand
QD
/)
=X
9
-
O

At your side.
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Before you can use the machine, you must set up the hardware and install the driver. =) =
To help you get started in setting up the machine and installing the driver & software, 2 3
please read the “Setup Guide” and follow the simple instructions. g %
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Setup is Complete!

Mac OS®
9.1-9.2

For the latest drivers and to find the best solution for your problem or question, access the Brother
Solutions Center directly from the driver or go to http://solutions.brother.com

Keep this “Quick Setup Guide” and supplied CD-ROM in a convenient place for quick and easy
reference at all times.


http://solutions.brother.com

Setting Up the Machine

Removing the Protective
Parts

0 Remove the protective tape and paper.

DO NOT connect the USB cable.
Connecting the USB cable is done
when installing the driver.

Loading the Paper

IEE' You can load up to 100 sheets of 80 g/m?

paper.
For more details, see “About paper” in
Chapter 1 of the User’s Guide.

0 Pull the paper tray completely out of the

machine and remove the output paper tray.

@ Press and slide the paper guide to fit the
paper width.

Paper Side Guide

0 Pull out the paper support and unfold the
paper support flap.

Paper Support Flap

Use the paper support flap for Letter, Legal
W and A4 size paper.

e Fan the stack of paper well to avoid paper
jams and mis-feeds.

@ Gently insert the paper into the paper tray
print side down and top edge first.
Check that the paper is flat in the tray and
below the maximum paper mark.

B Make sure the paper side guides touch
the sides of the paper.

B Be careful not to push the paper too far
into the paper tray so it does not slide up
the back of the tray.

@ Put the output paper tray back on and push
the paper tray firmly back into the machine.




Installing the Phone Line
and Power Cord

€@ cConnect the power cord.

9 Connect the telephone line cord.
Connect one end of the telephone line cord
to the socket on the MFC marked LINE and
the other end to a modular wall socket.

(Example for the U.K.)

® DO NOT connect the USB cable yet.

A Warning

B The MFC must be fitted with an earthed plug.

B Since the MFC is grounded through the power
outlet, you can protect yourself from potentially
hazardous electrical conditions on the telephone
network by keeping the power switched on when
you connect the MFC to a telephone line. Similarly,
you can protect yourself when you want to move
your MFC by disconnecting the telephone line first
and then the power cord.

Installing the Ink
Cartridges

A Warning

If ink gets in your eyes wash them with water
immediately, and if irritation occurs consult a doctor.

o Make sure that the power is turned on.
The LCD shows:

9 Lift the scanner cover from the right-hand
side of the MFC until it locks securely into
the open position.

Scanner Cover

0 Remove the protective parts.

5 \\/
- S
>/

Do not throw away the protective parts.
You will need them when you transport the
machine.

Continued...
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Setting Up the Machine

e Take out the ink cartridge. @ Press down on the ink cartridge until the
hook snaps over it, taking care to match the
slot colour (A) with the cartridge colour (B),
as shown in the diagram below.

@ Carefully remove the bottom cap.
Opening

If the cartridge cover comes off when you ,
open the bag the cartridge will not be 0 Lift the scanner cover to release the lock.
damaged. Gently push the scanner cover support

Keep the ink cartridge in an upright position down and close the scanner cover.

when you insert it into the slot. W If1

:11 shows on the LCD after you
install the ink cartridges, check to make sure

@ the ink cartridges are installed correctly.
?
Edj

4

The machine will clean the ink tube system
for use for the first time. This process will
occur only once, the first time ink cartridges
are installed. The cleaning process will last
approximately four minutes.

The LCD shows:




Print Quality Check

o After the cleaning cycle is finished, the LCD
shows:

9 Make sure the paper is loaded in the paper
tray.
Press Colour Start.
The machine starts printing the PRINT
QUALITY CHECK SHEET (only during
initial ink cartridge installation).

0 Check the quality of the four colour blocks
formed by the short lines printed on the
sheet.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

of the paper immediately after
printing, the surface may not be
completely dry and may stain your
fingers.

® Avoid touching the printed surface

9 The LCD shows:

@ If all lines are clear and visible, press 1
(ve=).
If you can see missing short lines, press 2
(=) to begin color cleaning process and
then follow prompts on the LCD.

Setting the Date and
Time

Press Menu/Set.
Press 0.

Press 2.

Enter the last two digits of the year on the
dial pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 0 5 for 2005.)

Enter the two digits for the month on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 0 3 for March.)

@ Enter the two digits for the day on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter01.)

0 Enter the time in 24-hour format on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 15,25 for 3:25 P.M.)
@ Press Stop/Exit.

If you want to repeat input, press Stop/Exit
W to start from Step @).

Setting Up
the Machine
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Setting Up the Machine

Setting Your Station ID

You should store your name and fax number to be
printed on all fax pages that you send.

Press Menu/Set.
Press 0.

Press 3.

Enter your fax number (up to 20 digits) on
the dial pad, and then press Menu/Set.

Use the dial pad to enter your name (up to
20 characters), and then press Menu/Set.

B Refer to the following chart for entering
your name.

B /f you need to enter 2 or more characters
in a row from the same key, use the
navigation key to move the cursor to the

right.
Press One Two Three Four
key time times times times
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y z
For more details, see “Setting the Station
ID” in Chapter 2 of the User's Guide.

@ Press Stop/Exit.

If you want to repeat input, press Stop/Exit
W to start from Step @).

Selecting a Receive
Mode

There are four possible receive modes:

Are you connecting an external telephone or external
telephone answering device to the MFC?

T
lYes | No

Are you using the voice |
message function of your

external telephone answering
device?

The MFC automatically
I No answers every call as a

4 fax.
Do you want the MFC
to answer every call?

Yes
—>

1

|

I The MFC controls the

I line and automatically

| answers every call. If

I the call is not a fax, the
phone will ring for you to

| pick up the call.

|

|

You control the phone
line and must answer
every call yourself.

Yes . .

€3 | G
Your external telephone
answering device (TAD)
automatically answers
every call. Voice
messages are stored on
the external TAD. Fax
messages are printed.

Press Menu/Set.

Press 0.

Press 1.

Press A or ¥ to select the mode.

Press Menu/Set.

Press Stop/Exit.

IEE' For more details, see “Setup Receive” in
Chapter 4 of the User’s Guide.



115 WA Installing the Driver & Software

Follow the instructions on this page for your operating system and interface cable.

Setting Up
the Machine

B Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP...Go to page

Windows®

Windows®

B Mac 0S® X 10.2.4 or greater Go to page

Mac 0S® X

Macintosh®

B Mac 0S®9.11t09.2 Go to page

Mac OS®
9.1-92



Step 2

Installing the Driver & Software

For Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up
the Machine” on pages 2 - 6.

Disconnect the machine from the power
socket and from your computer, if you have
already connected an interface cable.

Turn on your computer.
(For Windows® 2000 Professional/XP, you
must be logged on as the administrator.)

Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive. If the model name screen
appears, select your machine. If the
language screen appears, select your

language.

The CD-ROM main menu will appear.
Click Install MFL-Pro Suite.

W If this window does not appear, use

Windows® Explorer to run the setup.exe
program from the root directory of the
Brother CD-ROM.

After reading and accepting the ScanSoft®
PaperPort®9.0SE License Agreement, click
Yes.

The installation of PaperPort® 9.0SE will
automatically start and is followed by the
installation of MFL-Pro Suite.

When the Brother MFL-Pro Suite Software
License Agreement window appears, click
Yes, if you agree to the Software Licence
Agreement.

Select Local Connection, and then click
Next.
The installation will continue.

@ When this screen appears, connect the

USB interface cable to your PC, and then
connect it to the machine.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Cancel

To connect the USB cable to the machine:

1. Open the scanner cover to its open
position.

2. Connect the USB cable into the USB
socket, marked with a symbol. You
will find the USB socket above and to the
left of the ink cartridge slots, as shown
below.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

A Warning

Ensure that the cable does not restrict the cover from
closing, or an error may occur.



Windows®

@ Lift the scanner cover to release the lock.
Gently push the scanner cover support
down and close the scanner cover.

@ Turn on the machine by plugging in the
power cord.
It will take a few seconds for the installation
screens to appear.
The installation of the Brother drivers will
automatically start. The installation screens
appear one after another, please wait for a
while.

@ When the Brother and ScanSoft on-line
Registration screen is displayed, make your
selection and follow the on-screen
instructions.

@ Click Finish to restart your computer.

The MFL-Pro Suite, Brother Printer
driver and Scanner driver have been
installed and the installation is now
complete.

Installing the Driver & Software

Setting Up
the Machine

Windows®




Step 2

Installing the Driver & Software

10

I For Mac OS® X 10.2.4 or greater

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up

the Machine” on pages 2 - 6.

o Disconnect the machine from the power
socket and from the Macintosh®, if you have
already connected an interface cable.

9 Turn on your Macintosh®.

0 Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive.

Double-click the Start Here OSX icon to
install the printer driver, Scanner driver and
Remote Setup program. If the language
screen appears, select your language.

Click MFL-Pro Suite to install.

Follow the on-screen instructions, and
restart your Macintosh®.

After the DeviceSelector window appears,
connect the USB interface cable to your
Macintosh® and then to the machine.

@ © ©06

Connect the USB interface cable to your
Macintosh®, and then connect it to the
machine.

To connect the USB cable to the machine:

1. Open the scanner cover to its open
position.

2. Connect the USB cable into the USB
socket, marked with a symbol. You
will find the USB socket above and to the
left of the ink cartridge slots, as shown
below.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

A Warning

Ensure that the cable does not restrict the cover from
closing, or an error may occur.

DO NOT connect the machine to a
USB port on a keyboard or a non
powered USB hub.

Lift the scanner cover to release the lock.
Gently push the scanner cover support
down and close the scanner cover.

Turn on the machine by plugging in the
power cord.

Select Applications from the Go menu.
Open the Utilities folder.

Open the Print Center icon.

Click Add.

Select USB.

PO 0 O

Select MFC-XXXX (XXXX is your model
name), and then click Add.

(=)

Select Quit Printer Setup Utility from the
Printer Setup Utility menu.

The MFL-Pro Suite, Brother Printer
driver, Scanner driver and Remote
Setup Program have been installed and
the installation is now complete.

@ To install Presto!® PageManager®, click the
Presto! PageManager icon and follow the
on-screen instructions.

You can easily scan, share and organize
photos and documents using Presto!®
PageManager®.

@ Presto!® PageManager® has been
installed and the installation is now
complete.



Macintosh®

l For Mac 0S® 9.1 to 9.2

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up
the Machine” on pages 2 - 6.

o Disconnect the machine from the power
A Warning

Setting Up
the Machine

socket and from the Macintosh®, if you have

already connected an interface cable. Ensure that the cable does not restrict the cover from

9 Turn on your Macinto <h® closing, or an error may occur.

DO NOT connect the machine to a
USB port on a keyboard or a non
powered USB hub.

0 Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive.

@ Lift the scanner cover to release the lock.

9 Double-click the Start Here icon to install Gently push the scanner cover support
the printer and scanner drivers. If the down and close the scanner cover.
language screen appears, select your

language. Turn on the machine by plugging in the
power cord.

Click MFL-Pro Suite to install.
I I From the Apple® menu, open the Chooser.

®o
e o

Installing the Driver & Software

- i i X
Ir:eosll[(;\;tv ;[/T)iro R\A:girrwetir;r:réétructlons, and Click the Brother Ink icon. ®,
On the right side of the Chooser, select the =
@ Connect the USB interface cable to your machine to which you want to print. s
Macintosh®, and then connect it to the Close the Chooser.
machine.

@ The Brother Printer driver and Scanner

To connect the USB cable to the machine: . .
driver have been installed.

1. Open the scanner cover to its open
position.

2. Connect the USB cable into the USB
socket, marked with a symbol. You
will find the USB socket above and to the

@ Toinstall Presto!® PageManager®, click the
Presto! PageManager icon and follow the
on-screen instructions.

left of the ink cartridge slots, as shown You can easily scan, share and organize
below. photos and documents using Presto!®
PageManager®.

Presto!® PageManager® has been
installed and the installation is now
complete.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

11
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Trademarks

The Brother logo is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.

Brother is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link is a registered trademark of Brother International Corporation.

Windows and Microsoft are registered trademarks of Microsoft in the U.S. and other countries.

Macintosh and True Type are registered trademarks of Apple Computer, Inc.

PaperPort and OmniPage OCR are registered trademarks of ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager is a registered trademark of NewSoft Technology Corporation.

Each company whose software title is mentioned in this manual has a Software License Agreement specific to its
proprietary programs.

All other brand and product names mentioned in this manual are registered trademarks of their respective
companies.

Compilation and Publication

Under the supervision of Brother Industries Ltd., this manual has been compiled and published, covering the latest
product descriptions and specifications.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

Brother reserves the right to make changes without notice in the specifications and materials contained herein and
shall not be responsible for any damages (including consequential) caused by reliance on the materials presented,
including but not limited to typographical and other errors relating to the publication.

This product is designed for use in a Professional Environment.

©2005 Brother Industries, Ltd.

English Quick Setup Guide has finished.
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At your side.

Mpeav pa moxeTe aa nanonsearte NPUHTEpa, TpAGBa aa ro HacTpouTe n aa
MHCTanupare gpansepa.

3a ga By e No-N1eCHO Aa UHCTanupare NpuHTepa, apaiisepa u copTtyepa, npoyereTte
PbLKOBOACTBOTO 3a 6bP30 UHCTaNUpPaHe n cnepsanTe UHCTPYKUMUTE.

Ctbunka 1

UHcTanauuna Ha yCTPOMUCTBOTO

Ctbnka 2

NUHcTanupaHe Ha apaviBepau
codTyepa

UHcTanauuara 3aBbpLun!

3a Hali-HoBMTE gpariBepu 1 3a HaN-goOPOTO peLLeHre Ha Bawns Npobem nam BbLNpoc,
nocetete Brother Solutions Center gupekTHO OT gpaneepa nan Ha agpec:
http://solutions.brother.com

CoxpaHsiBainTe PbkoBOACTBOTO 32 Bbp30 MHCTannpaHe 1 NPUIOXeEHNST KOMMNAKTAMCK Ha
NoaxodsLLo MSCTO 32 6bp3a 1 JIeCHa crnpaBka Mo BCSIKO BPEME.

MHcTannpaHe Ha aparieepa n copryepa

13

NHcTanaumsa Ha

Windows®

Mac 0S®x

Mac 0S®
9.1-9.2

YCTPOWCTBOTO


http://solutions.brother.com

MHCcTanauua Ha YCTPOUCTBOTO

14

0 I/I3p,bpna|7|Te nognoXkKara 3a Xxaptmarta un

OTCTpaH dBaHe Ha pasrbHeTe yOob/IKUTENS.

npeana3HvuTe Moanoxka 3a xapTus

e/ieMeHTUn

0 OTtcTpaHeTe NpeanasHuTe NerneHky n
xapTus.
Yobmkuten Ha
HE cebp3Baiite USB kabena. USB noanoxkara 3a xapTus
® kabenbT ce BKIIIO4BA NpyU W3nonsearite YawnxuTtens Ha

MHCTaJIMPAHEeTO Ha Apaneepa. roasIoxKaTa rnpu pasmepu Ha xapTuaTa

Letter, Legal n A4.

@ Paznvicrete xaptusiTa, 3a 1a n3berHete
3acajaHe v NoLOoTO U NoAaBaHe.

3apexanaHe Ha

XapTMﬂTa
MoxeTte ga 3apeante go 100 ancta
IEH' 80 g/m2 xapTusi.
3a noseye NoApoOHOCTY BUXTE @ BHuMaTenHo nocraBeTe xapTmsaTa B
"OtHocHo xapTusita” B [naBa 1 o1 TaeaTa C fvLeBara CTpaHa Hamony v
PbKkOBOACTBOTO Ha NOTPEOUTESS. FOpHYIS KPaii Hanpes.

I'IpOBepeTe Oann XapTmndata € nerHana
pPaBHOMEPHO B TaBaTta U aaJjin € noa,
MapKuMpoBKaTa 3a MakCMmMaJiHO HNBO Ha
xapTumarta.

0 N3abpnaiTe HambHO TaBaTa 3axapTus oT
YCTPOICTBOTO M OTCTpaHeTe n3xoasiiara
TaBsa.

B YBeperTe ce, Ye CTPaHUYHUTE BOAaqM ce
Aonupar Ao KpaviaTta Ha xapTuaTa.

B BHumaBarite Aa He NocTaBuUTe XapTusara
npekaneHo HaBbTPe, 3a Aa He ce
rnosaurHe B 3aaHaTta 4acT Ha TaBaTta.

® nocrasete 06patHO Kanaka Ha Tasarta u s

CNOXeTe MIbLTHO B YCTPONCTBOTO.
9 HatncHeTe 1 nib3HeTe Boaya 3a

XapTusTa, 0KaTo CbBNagHe C HeliHaTa
LMpUHa.

CtpaHnyeH Bogad 3a
XapTuaTa




CBbp3BaHe Ha
TenedoHHa NUHUA "
3axpaHBaLy Kaben

o CebpxeTe 3axpaHBaLms kaben.

9 CebpxeTe eanHUs kpam Ha TenedoHHNS
Kaben KbM KyrnjlyHra Ha MalumHara,
o3HayeH ¢ LINE (n1Hns), a apyrus kbm
TenedpoHHaTa po3eTka.

(Mpumep 3a BennkobputaHus)

® Ouie HE cBbp3Baiite USB kabena.

A BHumMmaHne

B YcTporicTBOTO TpsibBa Aa 6bAe BKIHEHO KbM
343€MEH KOHTaKT.

B /JokaTo cBbp3BaTte BKJIIDYEHOTO YCTPOVICTBO KbM
TesiepOHHaTa JIMHUS, BUE CTE 3aLLUUTEHU OT
eBeHTyaJleH TOKOB yaap ro tesie¢poHHara
Mpexa, Tbii KaTo TO € 3a3E€MEHO YPEe3 KOHTAaKTa.
o nogobeH Ha4uH, KoraTo uckare 4a
npemecTuTe yCTporCcTBOTO, MOXETE a ce
npennasuTte, KaTo U3KJIYNTE MbPBO
Tes1eOHHMS, a ces ToBa - 3axpaHBaLLms kabes.

NMocTtaBsiHe Ha
KaceTuTte C MmacTuno

A BHumaHne

AKO B o4yute Bu noriagHe MacTtuJio, BeagHara rm
U3MuUATE C BoAa, a ako ce rosiBu [ijpa3HeHe,
KOHCYJITUparTe ce ¢ siekap.

o YBepeTe ce, 4e YCTPOMUCTBOTO €
BKJTIOYEHO.
Adncnneat nokasea:

9 MNoBOurHeTe oTAACHO Kanaka Ha ckeHepa,
[0KaTo 3acTtaHe cTabuiHO B OTBOPEHO
NnoJiIoXeHune.

Kanak Ha ckeHepa

He naxBbprisiite npearnasHUTe esieMeHTy.
Te we By 6baaT HEOBXOAUMMY PY
TpaHcropTupaHe Ha yCTPOKUCTBOTO.
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MHCcTanauua Ha YCTPOUCTBOTO

e N3BaaeTe KaceTute C MacTuiO. @ HatucHeTe kaceTara C MacTuIO HaJony,
[0KaTO OTrope LUpakHe naayeTo, KaTo ce
CTapaeTe UBeTbT Ha rHe3noTo (A) na
CbBrnagHe c uBeTa Ha kacetara (B), kakTo
€ rnokasaHo Ha guarpamarta no-gosny.

@ BHumaTenHo oTcTpaHeTe gonHaTa
Kanauka.

OTBapsHe

AKo kanaykara Ha kacetarta nasgHe, 10karo
@/ 9 PA30NAKOBATE, KACETATA HSIMA 43 CE @ nosavrrete kanaka Ha ckeHepa, 3a 4a ro
nospenu. ocB0o60AMTE OT OTBOPEHOTO MOJNOXEHME.

BHumaTenHo npmubepeTe nogrnopara 3a

BbXTE KaceTaTta C MaCTUJ10 n3rpaBeHa
Ap P ’ Karnaka Ha CKeHepa 1 ro 3arBopeTe.

A0KaTO A NOCTaBATe B CbOTBETHOTO

rHesno. AKo 1t L (UHcTanupaHe) ce nokaxe Ha

W Aaucrines, caen kato cTe NocTaBun
Kkacetute ¢ MacTuso, NpPoBepeTe Aam Te
ca nocTaBeHU rNpPaBusIHO.

YCTPOWCTBOTO WE NOYNCTU KaHaIUTE Ha
cucTemaTta 3a MacTuNOo Npu MbpBaTta
ynotpeba. To3u npoLec ce n3BbpLUBaA
CaMO BEOHBLX NPW MbPBOHAYAIHOTO
rnocTaBsHe Ha KaceTuTe ¢ MacTuo.
lMpouecsLT Ha NoYMCcTBaHe Tpae OKOS10
4ETMPU MUHYTN.

AducnneaT nokasea:

16



NMpoBepka Ha
Ka4yecTBOTO Ha nevyar

o Cnep kaTto NOYNCTBAHETO MPUKITIOH U,
ANCNNesT nokasea:

9 YBepeTe ce, Yye TaBaTa 3a xapTus e
3apeneHa.
HatucHeTte Colour Start.
YctponcteoTo padnedarsa CTPAHNLA 3A
MPOBEPKA HA KAHECTBOTO (camo npu
MbPBOHAYANHOTO NOCTABSAHE HA KaceTuTe
C MacTuOo).

0 lMpoBepeTe Ka4eCTBOTO HA YEeTUPUTE
LLBETHWN KOJTIOHKW, 0OpasyBaHU OT KbCUTE
NHNK, OTrNeYyaTaHn Ha nncTa.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

Printa ec

HenocpepactBeHo cnep,
pa3nevyaTrBaHe He nunamTe
NOBBbPXHOCTTA Ha XapTuaTa,
3aL0TO TS MOXE Aa He € HanbJIHO
M3CbXHasna v ga vsuana npbcTure
BW.

Y

e dvcnnedar nokassa:

@ AKO BCUYKM JIMHUM Ca ICHN N BUOUMMU,
HaTucHete 1 (Y==) (da).
AKO BNOMTE, Y€ HAKOU OT KbCUTE JINHUN
nuncear, HaTucHeTe 2 (M) (He), 3a pa
3anoyHe NPOLECHT HA NOYNCTBAHE Ha
LLBETOBETE, U CefBanTe ykazaHaTa Ha
aucnnes.

HacTtpounka Ha patatam
yaca

o HatncHete Menu/Set.
9 HatncHerte 0.
0 HatucHete 2.

e BbBeneTe OT knaBmnaTypara nocnegHmte
nBe undpm 3a rogmHaTa U HaTUCHEeTe
Menu/Set.

(Hanpumep BbBeaete 0 5 3a2005r.)

@ BbBenerte o1 knasnatypara gsete umppu
3a meceua n HatucHeTe Menu/Set.

(Hanpumep BbBeneTe 0 3 3a M. MapT.)

@ BbBenerte ot knasnatypara gsete umppu
3a geHsa n HatucHete Menu/Set.

(Hanpumep BbBeaeTe 0 1.)

o BbBenete o1 knasmatypara 4aca B 24-
yacoB ¢popmart n HatucHeTe Menu/Set.

(Hanpumep BbBeaete 15,2 5 3a 3:25
P.M.)

@ HatucHeTte Stop/Exit.

AKo vckarte Ja rnoBTopute BbBeXXAaHeTo,
HaTtucHete Stop/Exit, 3a ga 3ano4yHeTe ot
Crorika @.
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MHCcTanauua Ha YCTPOUCTBOTO
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HactpounkaHa ID

TpsibBa na BbBegeTe MMeTo 1 pakc HomMepa cu, 3a
[a ce oTrneyarsaT Ha BCUYKM CTPaAHULU, KOUTO
n3npawaTte.

HatncHete Menu/Set.

HaTtuncHeTte 0.

HatucHeTte 3.

BbBepeTte oT knaBmatypaTta pakc Homepa
cun (0o 20 uudpn) nHatcHete Menu/Set.

BbBeneTe OT knaBmaTtypata UMeTo ¢cu (40
20 6ykBun) n HatucHete Menu/Set.

B CrneaBavite Tabnvuarta, 3a 4a BbBeaete
W UMeTo cu.
W Axo TpsbBa Aa BbBeaeTe 2 uiv noseye
riocsiegoBaTesiHu 6yKBY C €AMH U Cbliy
KnaBuLL, U3M0JI3BANTE HABUIraLIMOHHUS
KnaBulLl, 3a Aa rnpemMecTuTe Kypcopa

N3060p Ha pexum 3a
rnojiyyaBaHe

Mma 4yeTnpm Bb3MOXHM pexuvma 3a nofyyaBaHe:
F i1y (Camo dakc), 1 (Pakc/Ten.),
(PbyHO) 1 (BbHLeH cekpeTap).

Cebp3Bare M BbHLIEH TENEdOH NN BbHLLEH

TenedOHEH CekpeTap KbM YCTPONCTBOTO?
I

l,[l,a 1 He

M3nonaeare nu pyHKuUmMSaTa
nacoBo cbobLeHME Ha
BbHLUHMSA TeneOoHEH

(Camo anKc.)".

HaAsiCHO.
HatucHete| EponH [Ba Tpwn Yetunpu
KnaBuLL nbT nbTU nbTU nbTU
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U Vv 8
9 w X Y z
3a nose4e noapobHOCTY BUXTE
"HacTtpovika Ha ID" B naBa 2 Ha

PbKOBOACTBOTO Ha rNoTpeobuTess.

@ HatncHete Stop/Exit.

AKO nckare Ja rnoBTopuTe BbBeEXAAaHeTo,
HatucHeTe Stop/Exit, 3a na 3anoyHeTe ot
Crorika @.

cekpetap?
! YCTPOICTBOTO
| He aBTOMAaTM4YHO OTroBaps
Ha BCSIKO obaxaaHe
* KaTo ¢akc.
Wckate nn
YCTPOMCTBOTO Aa
OTrosaps Ha BCAKO
obaxpaHe?
1
| Ja
(dPakc/Ten.)
YcTpOncTBOTO
KOHTpOJIpa NUHNATa U
aABTOMaTU4YHO OTroBapsa

|

|

|

I Ha BCSIKO obaxaaHe.

| AKO He ce nsnpawa
dakc, TenedoHbT Wwe

I Nno3BbHW, 3a Aa

| OTroBopuUTE Ha

| obaxpaHeTo.

|

1 (PbuHO)

Bue koHTponupare
TenedoHHaTa IMHUA 1
OTroBapsite Ha BCSKO
obaxaaHe.

Ja

(BbHLWeEH cekpeTap)

BbHLWHUAT TenedoHeH
cekpeTap
aBTOMAaTM4YHO OTroBaps
Ha BCSIKO obaxaaHe.
acoBuTe CbobLLEeHUS
Ce CbXpaHsaBaT BbB
BbHLIHNA TenedoHEH
cekpetap. PakcoBeTe
ce pasnevarTsar.

HatncHete Menu/Set.
HatncHete 0.
HaTtuncHete 1.

HaTtncHeTe A unn ¥, 3a na n3bepete
pexunma.

HatncHete Menu/Set.

HatuncHete Stop/Exit.

3a noseye noapobHOCTN BUXTE
"Hacrtpovrika Ha rnosiy4aBaHeTo"” B [naBa 4
Ha PbkoBOACTBOTO Ha NoTpebuTeris.
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CneppaliTe MHCTPYKLMUTE HA Ta3u CTPaHWLA 3a BallaTa ornepaumMoHHa cuctemMa u
nHTepdenceH kaben.
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0y ¢¥» UHcTanupaHe Ha apaiiBepa u codtyepa

3a Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

20

YBepeTe ce, 4e CTe U3NbJIHUAN MHCTPYKuuute ot Ctbnka 1 "UHcTanaums
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

o AKO BeYe CcTe CBbp3asn MHTep@penceH
kaben, nsk4detTe yCTPOMNCTBOTO OT
KOHTaKTa 1 OT KOMMIOTbLPA.

9 BknioyeTte komnioTbpa.
(Mop, Windows® 2000 Professional/XP
TpsibBa Aa cTe C aAMUHUCTPATOPCKU
npasa.)

0 MNocTtaBeTte komnakTancka 8 CD-ROM
YCTPOWMCTBOTO. AKO Ce NOSIBU EKPaHbBLT C
MMeHa Ha mogenuTe, n3bepeTe Balns.

AKO ce NosiBM eKpaHbT C e3uum, nsbepeTte

BaLLnA.

9 MNosBsiBa ce rnaBHOTO MEHIO Ha
KOMMaKTamcka.
HatuncHete Install MFL-Pro Suite
(MHcTannpane Ha MFL-Pro Suite).

B

AKO TO31 po30peL He ce rosiay,
n3anon3ssasite Windows® Explorer, 3a aa
cTapTuparte nporpamara setup.exe ot
OCHOBHATA AVPEKTOPMS HA KOMNAKTANCKA
Brother.

@ Cnep kaTo npoyeTeTe 1 NpuemeTe

JINLLEH3HOTO Cnopa3yMeHme 3a ScanSoft®

PaperPort® 9.0SE, HatucHete Yes (Ja).

@ Whctanaumsta Ha PaperPort® 9.0SE e
3ano4yHe aBTOMaTM4YHO, NocneaBaHa oT
nHcTanauma Ha MFL-Pro Suite.

o Korato ce nosiBn Npo30peLbT C
JINLLEH3HOTO cnopasyMeHue Ha codTyepa
Brother MFL-Pro Suite, HatucHeTe Yes
(da), ako cTe cbrnacHu c Hero.

@ Local Connection (JlokanHa Bpb3ka) u
HaTucHeTe Next (Hanpepn).
NHcTanauuaTta we npoabiixu.

@ KoraTo ce nosiBu TO31 ekpaH, CBbPXETe
USB nHTepdeincHns kaben kbMm
KOMMIOTbPA U CNef, ToBa - KbM
YCTPOWCTBOTO.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Connect the machine

Plug in the USB cable:

1. Connest the
2 Swichihe mar

able 1o the PC and the macine.
on

Cancel

3a na cebpxete USB nHtepdericHns
kaben KbM YyCTPOMCTBOTO:

1.

2.

lMoBgurHeTe kanaka Ha ckeHepa oo
OTBOPEHO MOJIOXEHME.

MoctaBete USB kabena B USB nopra,
oT6enasaH cbe cumBona [+&=]. USB
NoOpTbLT CE HamMupa BNSIBO Ha, rHe3aarta
3a KaceTuTe C MacTUJI0, KakTo €
nokasaHo rno-goJny.

. BHumaTtenHo noctasete USB kabena B

KaHana, Kakto e nokasaHo no-[orny,
KaTo creaBaTe n3BmBKaTa My B Nocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO.

A BHumaHne

YBepere ce, 4e kabesibT He Npeyy Ha kanaka Ja ce
3aTBOpPU, 3aLLI0TO MHAYe MOXe [a Bb3HUKHE
rpeLuka.



Windows®

[10)

MoBOurHeTe kanaka Ha CKeHepa, 3a ga ro
0cBOOOANTE OT OTBOPEHOTO NOJIOXEHNE.
BHumaTtenHo npmnbepeTe noanopara 3a
Kanaka Ha CKeHepa 1 ro 3aTBOpeTe.

BknoyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTO CBbPXETE
3axpaHBallms kaben.

MHCcTanaumMoHHUTE ekpaHu LLe ce NosBAT
cnep HAKONKO CEeKyHaM.

MHcTanaumnara Ha gpavisepute Brother we
3ano4yHe aBTOMaTUYHO.
MHcTanaumoHHUTE ekpaHm ce nosiBaBat
€4ViH cnep opyr, 3aToBa n3dakanTe.

KoraTto ce nosiBAT ekpaHuUTe 3a OHNamH
perncTtpaumsa Ha Brother n ScanSoft,
HanpaBeTe CBOSA U360p 1 cnegsante
WHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa.

HatucHeTe Finish ([oTOBO), 32 ga
pecTapTupaTe KOMNIoTbpa.

MFL-Pro Suite, gpanBepbT 3a
npuHTEpau apamBepsbT 3a CKEHepa ca
MHCTaJIMpPaHU N UHCTaNaunaTa
MPUKJIIOUYM.

MHcTannpaHe Ha aparieepa n copryepa
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I 3a Mac 0S® X 10.2.4 unu no-HoBa Bepcus

YBepeTe ce, 4e CTe U3NbJIHUAN MHCTPYKuuute ot Ctbnka 1 "UHcTanaums
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

o AKO BeYe CcTe CBbp3asnn MHTeppenceH
kaben, nsk4detTe yCTPOMCTBOTO OT
koHTakTa v oT Macintosh®.

9 BiioueTe cBosi Macintosh®.

0 MNocTtaBeTte komnaktancka 8 CD-ROM
YCTPOWCTBOTO.

o KnnkHeTe aBa MbTy BbpXy MKoHaTa Start
Here OSX (Hauwano OSX), 3a oa
VHCTasMpaTe gparneepa 3a npuHTepa,
JpanBepa 3a CKeHepa v nporpamara
Remote Setup. AKo ce NosiBM eKpaHbT C
e3nun, n3depeTe BaLLUS.

HatncHete MFL-Pro Suite, 3a ga
M3BBLPLUNTE MHCTaNaUMaTa.

CnepgpanTte MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa n
pecTtapTtupanTte ceosd Macintosh™.

©Q ®© 0O

Cnep kaTo ce nosiBn Npo3opeubT
DeviceSelector (Cenekrtop Ha
yCTponcTea), cebpxeTte USB
nHTEpdencHns kaben cbe CBOS

Macintosh® u cnes Tosa - ¢ YCTPOWCTBOTO.

@ CebpxeTte USB nHTepderncHms kaben cbe
ceost Macintosh® v cnep Tosa - ¢
YCTPOMNCTBOTO.
3a pa cebpxete USB nHtepdencHus
kaben KbM YCTPOWCTBOTO:

1. MNMoBgurHeTe Karnaka Ha ckeHepa no
OTBOPEHO MOJIOXEHME.

2. MNocTtaeseTe USB kabena B USB nopTa,
oT6ens3aH ckc cumBona [=&=|. USB
NnopTbT Ce HaMmunpa BNISIBO Ha4 rHe3aaTa
3a KaceTuTe C MacTWO, KakTo e
nokasaHo no-nosny.

3. BHumartenHo noctaBete USB kabena B
KaHasna, KakTo € nokasaHo no-goiy,
KaTo crieaBarte n3smBkaTta My B Mocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMNCTBOTO.

A BHumaHne

YBeperTe ce, 4e kabesibT He Npeyy Ha Karnaka aa ce
3aTBOPU, 3aLL0TO MHAYE MOXE [1a Bb3HUKHE
rpetuka.

HE cBbp3BaiiTe YCTPOMCTBOTO KbM
USB nopT Ha kflaBnatypa unm Ha
He3axpaHeH USB xb0.

@ MoBourHeTe kanaka Ha CkeHepa, 3a ga ro
0ocBOOOANTE OT OTBOPEHOTO MOJIOXEHME.
BHumaTtenHo npmbepeTte noanopara 3a
Kanaka Ha CKeHepa v ro 3aTBOpeTe.

BknovyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTO CBbPXETE
3axpaHBallms kabden.

N36epeTe Applications (Mpunoxexns) ot
MeHoTo Go (CtapT).

Oteopete nankata Utilities (MomowHM
nporpamu).

OtBopeTe nkoHata Print Center (LleHTbp
3a ne4ar).

HatncHete Add (JobaBsHe).

N36epeTe USB.

N36epeTte MFC-XXXX (XXXX e nmeTo Ha
mopena) n HatucHete Add (JobGaBsiHe).

N36epeTe Quit Printer Setup Utility
(M3xopm oT NnomMoLyHaTa nporpama 3a
MHCTanauma Ha NnpuHTEpP) OT MEHIOTO
Printer Setup Utility (MomowiHa
rnporpama 3a nHctanauus Ha NnpuHTep).

© O ®@ @ © O

Q MFL-Pro Suite, ppanBepurte 3a
npuUHTEpa n cKeHepa v nporpamara
Remote Setup ca nicrannpaHn n
MHCTanaumaTa npukio4u.

@ 3a pa MHCTanpare Presto!®
PageManager™, KnMkHeTe BbpxXy UKoHaTa
Presto! PageManager v cnegsante
WHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa.

C nomotyta Ha Presto!® PageManager®
MOXeTe JIECHO [1a CKaHUpaTe, CriofessiTe u
opraHnaunpare CHUMKU 1 OKYMEHTHN.

@ Presto!® PageManager® e
MHCTaJIMPaH U MHCTanauusaTa
MPUKIIO4N.



Macintosh®

I 3a Mac 05® 9.1 no 9.2

YBepeTe ce, Ye CTe U3nbJIHUAN MHCTPYKuuute ot Ctbnka 1 "UHcTanauus
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

o Ako Be4e cTe CBbp3anun nHTeppenceH
kaben, nskn4yeTe yCTPOMCTBOTO OT
koHTakTa v ot Macintosh®.

BknioueTe ceos Macintosh®.

MNocTtaBeTe komnakTaucka 8 CD-ROM
YCTPOWCTBOTO.

KnukHeTe aBa nbTn BbpXy UKoHaTa Start
Here (Hayano), 3a ga uHctanuparte
JparBepuTe 3a npuHTepa n ckeHepa. Ako
Ce NosiBM eKpaHbT C e3unum, n3beperte
Bawu4.

HatucHete MFL-Pro Suite, 3a ga
M3BbPLLUNTE NHCTaNAUMATA.

CnepganTte MHCTPYKLUMUTE HA ekpaHa n
pecTtapTupanTe cBos Macintosh®.

Cebpxete USB nntepdeincHus kaben cbc
cBosi Macintosh® v cnen ToBa - ¢
YCTPOWCTBOTO.

3a na cebpxete USB nHTepdpencHmns

kaben KbM YyCTPOMCTBOTO:

1. lNMoBgurHeTe kanaka Ha ckeHepa oo
OTBOPEHO MOJIOXEHME.

2. MNoctaBete USB kabena B USB noprTa,
oT6ens3aH cke cumsona [&=|. USB
NoOpTLT Ce HaMunpa BNSIBO HaA rHe3aaTa
3a KaceTuTe C MacTuUIO, KakTo e
nokasaHo no-gony.

3. BHumatenHo noctaBete USB kabena B
KaHana, KakTo € nokasaHo no-gony,
KaTo cregBaTe n3BKMBKaTa My B Nocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO.

A BHumaHne

YBeperTe ce, Yye kabesIbT He rpeyun Ha Karnaka Aa ce
3aTBOpPU, 3alLl0TO MHAYe MOXE 18 Bb3HUKHE
rpeLuka.

HE cBbp3BaiiTe yCTPOMCTBOTO KbM
USB nopTt Ha knaBuatypa wim Ha
He3axpaHeH USB xb0.

@ lMoBOurHeTe kanaka Ha ckeHepa, 3a ga ro
ocBoOOaANTE OT OTBOPEHOTO NOJSIOXKEHME.
BHumaTenHo npmbepeTte noanopara 3a
Kanaka Ha CKEHepa 1 ro 3aTBOpeTe.

®

BknioyeTe yCTPOMCTBOTO, KATO CBbPXETE
3axpaHBaLLms kabden.

e

OT mMeHIoTOo Apple® otBopeTe Chooser
(MepundpepHn ycTponcTea).

KnukHeTe Bbpxy nkoHata Brother Ink.
OtasacHo B Chooser ([epndepHu
yCTponcTBa) n3bepere yCTPONCTBOTO, Ha
KOETO nckate na nevarare.

3artBopeTe Chooser ([MepndpepHu
YCTpOWCTBA).

@ ApaiBepuTte 3a NpUHTEpPa U cKeHepa
Ca MHCTanupaHu.

@ 3a na uHcTanupare Presto!®

PageManager™, KIMKHETE BbpXy UKoHaTa

Presto! PageManager v cneasainte

VHCTPYKLUMNTE HAa eKkpaHa.

C nomotyta Ha Presto!® PageManager®
MOXeTe JIECHO [1a CKaHUpaTe, CriofessiTe u
opraHnaunpare CHUMKU 1 JOKYMEHTN.

@ Presto!® PageManager® e
MHCTaJIMpPaH U HCTanauusaTa
MPUKIIIO4MN.

MHcTannpaHe Ha aparieepa n copryepa
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TbproBcku Mmapku

Mpadpn4HUaT 3Hak Ha Brother e pernctpupaHa Teproecka mapka Ha Brother Industries, Ltd.

Brother e pernctpupaHa Teproscka Mapka Ha Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Brother International Corporation.

Windows 1 Microsoft ca pernctpmpanm Teproescku mapkm Ha Microsoft 8 CALL, 1 B apyrn cTpaHm.
Macintosh v True Type ca peructpmpaHu Tbproscku mapku Ha Apple Computer, Inc.

PaperPort n OmniPage OCR ca peructpupaHnm TbproBckn Mmapkm Ha ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager e peructpupana Tbproecka mapka Ha NewSoft Technology Corporation.

Bcaka koMmnaHus, 4nnTo codpTyep e crnomMmeHar B ToBa PbkoBOLCTBO, npuTexasa JIMLEeH3HO cnopa3dyMeHue,
cneunduyHo 3a COBCTBEHUTE 1 MporpamMu.

Bcunukn Mapkv u nMeHa Ha NpoAyKTU, COMeHaTu B ToBa PbKOBOACTBO, Ca perucTpyupaHu TbproBCku
MapKu Ha CbOTBETHUTE KOMMAaHUMU.

CucTaBsaHe u nyosiukKyBaHe

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO U NybAMKyBaHO Mo KOHTposa Ha Brother Industries Ltd. Ha 6a3aTta Ha Hali-
HOBUTE OMNMMCaHnNAa n CﬂeLI,VICDVIKaLI,VIVI Ha npoaykTa.

CbobpxxaHMEeTo Ha ToBa PbKOBOACTBO U cneumdukaummTe Ha To3u NpoaykT MoxXe aa 6baat npoMeHsiHM 6e3
npean3BecTue.

Brother cu 3ana3Ba npaBoTO Aa NpaBu NpoMeHn 6e3 npeanssecTune B crneudukaummnTe N Cbabpxawmre ce
TyK Matepumanim v He HOCM OTTOBOPHOCT 32 KakBUTO U [a € Bpeay (BKINIOYUTENHO NocnenBallm), Bb3HUKHANN
BCieaAcTBMe Ha N3Noa3BaHETO Ha npeaocraBeHnTe Mmatepmanm, BKJIKOYNTENTHO, HO 6e3 orpaHundeHue go
nevyaTtHn n gpyru rpeLlukn, cBbp3aHn C I'Iy6ﬂI/IKaLI,I/I9|Ta.

To3u NpoaykT e NpeaHa3HavyeH 3a npodecnoHanHa ynotpeoba.

©2005 Brother Industries, Ltd.

Kpai Ha 6bnrapckaTta Bepcusa Ha PbkoBoacTBOTO 3a Bbp3o NHcTannpaHe



inainte de a putea utiliza echipamentul, trebuie sa instalati hardware-ul si apoi si instalati
driverul.

Pentru a va ajuta la instalarea echipamentului si la instalarea driverului si software-ului, va
rugam cititi acest “Ghid rapid de setare” si executati instructiunile simple cuprinse in ghid.

Instalarea si configurarea
echipamentului

Instalarea driverulul si a
software-ului

Instalarea driverului si a software-ului

Instalarea si configurarea au

fost finalizate!

Pentru a descdrca cele mai noi drivere si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele sau
intrebdrile dumneavoastra, accesati Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct
din driver sau vizitati site-ul web http://solutions.brother.com

Pastrati acest “Ghid rapid de setare” intr-un loc corespunzator si folositi-1 drept referinta rapida si
facila Tn orice moment.
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At your side.

Instalarea si

Windows®

Mac 0S® X

Mac OS®

nfigurarea
echipamentului

con

9.1-9.2


http://solutions.brother.com

Instalarea si configurarea echipamentului
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Indepartarea partilor cu
rol de protectie

0 indepartati banda si hartia protectoare.

NU conectati cablul USB.
Conectarea cablului USB se face la
instalarea driverului.

E Incarcarea hartiei

EE Puteti incdrca pana la 100 de foi de hartie
| | de 80 g/m®.

Pentru informatii suplimentare, consultati

"Despre hértie" in Capitolul 1 al Ghidului
utilizatorului.

0 Trageti tava de hartie complet in exteriorul
echipamentului si indepartati tava pentru
exemplarele tiparite.

9 Apasati si glisati ghidajul pentru héartie
pentru a corespunde latimii hartiei.

Ghidajul pentru
pozitionarea hartiei

0 Trageti in exterior suportul pentru hartie si
desfaceti prelungitorul suportului.

Prelungitorul suportului
pentru hartie

Utilizati prelungitorul suportului pentru hartia
de mdarime Letter, Legal sau A4.

e Rasfoiti si stivuiti bine hartia pentru a evita
blocarea hartiei in imprimanta sau
alimentarea eronata cu héartie.

@ Introduceti cu grija héartia in tava pentru
hartie, cu fata pentru tiparire in jos si cu
marginea de sus spre interior.

Verificali ca hértia sta neted in tava si ca se
afla sub marcajul pentru volumul maxim de
hértie.

B Asigurati-va cd ghidajele laterale pentru
hértie ating marginile hartiei.

B Aveli grijd sd nu impingeti hartia prea mult
in tava pentru a nu aluneca din aceasta.

@ Puneti la loc tava pentru exemplarele
tiparite si impingeti ferm la loc tava pentru
hértie in echipament.




Instalarea liniei
telefonice si a
cordonului de
alimentare

o Conectati cordonul de alimentare.

9 Conectati cablul pentru linia telefonica.

Conectati un capat al cablului la mufa de pe
MFC care poarta marcajul LINE (LINIE) si
celalalt capat la o mufa modulara de perete.

o

(Exemplu pentru Marea Britanie)

® Nu conectati inca cablul USB.

A Avertizare

MFC trebuie alimentat de la o priza cu
impaméntare.

Din momentul in care MFC este impamdantat prin
intermediul prizei din perete, va putefi proteja fata
de problemele electrice potential periculoase
apdarute in reteaua telefonica prin pastrarea
tensiunii de alimentare atunci cadnd conectafi MFC
la o linie telefonica. In mod similar, v puteti proteja
atunci cand doriti sd mutafi MFC deconectand mai

intéi linia telefonica si apoi cordonul de alimentare.

Instalarea cartuselor de
cerneala

A Avertizare

Dacd v-a pdtruns cerneald in ochi, spalafi-va imediat

pe ochi cu apd, iar in cazul aparifiei unei iritatii
consultati un doctor.

o Asigurati-va ca echipamentul este
alimentat.
Ecranul LCD afiseaza:

@ Ridicati capacul scanerului din partea

dreapta a MFC pana cand se blocheaza in

pozitia deschis.

Capacul scanerului

Nu aruncati aceste parti protectoare.
Veti mai avea nevoie de ele atunci cdnd
transportati echipamentul.

Continuare...
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e Scoateti cartusul de cerneala. @ Apasati cu putere pe cartusul de cerneala
pana cand se fixeaza in locasul sau, avand

grija sa potriviti culoarea slotului (A) cu
culoarea cartusului (B), asa cum se arata in
diagrama de mai jos.

@ indepartati cu grija capacelul inferior.

Deschiderea

Cartusul nu se va deteriora in cazul in care
capacul sdu se desface atunci cand
deschideli capsula.

Atunci cand introduceti cartusul in slotul
sau, pastrati-I in pozitie verticala.

Daca dupa instalarea cartuselor de cerneala
@ W ecranul LCD afiseazd Ir=4%=11 (Instalare),

‘%7 verificati dacd ati introdus corect cartusele.

0 Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
blocajul. Impingeti usor in jos suportul
capacului si inchideti capacul scanerului.

Echipamentul va curata sistemul tubului de
cerneala care este utilizat pentru prima
oara. Acest proces va avea loc o singura
data, atunci cand cartusele sunt instalate
pentru prima oara. Procesul de curatare va
dura aproximativ patru minute.

Ecranul LCD afiseaza:




EJ controlul calitatii tipariri

Dupa finalizarea ciclului de curatare,
ecranul LCD afiseaza:

Asigurati-va ca ati introdus hartia in tava
pentru hartie.

Apasati Colour Start.

Echipamentul incepe sa tipareasca PRINT
QUALITY CHECK SHEET (foaia pentru
controlul calitatii tiparirii) (numai la
instalarea initiala a cartusului de cerneala).

Verificali calitatea celor patru blocuri de
culoare formate de liniile scurte tiparite pe
foaie.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

Y

Evitati sa atingeti suprafata tiparita a
hartiei imediat dupa tiparire, aceasta
suprafata s-ar putea sa nu fie
complet uscata si sa va
murdareasca degetele.

C
(5

Ecranul LCD afiseaza:

)

Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati 1 (W==) (Da).

Daca vedeti linii scurte discontinue, apasati
2 (=) (Nu) pentru a initia procesul de
curatare si apoi procedati conform
instructiunilor de pe ecranul LCD.

H Setarea datei si orei

Apasati Menu/Set.
Apasati 0.
Apasati 2.

Tastati ultimele doua cifre ale anului pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set.

(de ex. Tastati 0 5 pentru 2005.)

Tastati doua cifre corespunzatoare lunii pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set.

Tastati doua cifre corespunzatoare zilei pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set.

(de ex. Tastati01.)

Tastati ora in formatul cu 24 de ore pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set.

(de ex. Tastati 1 5, 2 5 pentru 3:25 P.M.)

© Apssati Stop/Exit.

Daca doriti sa repetati intrarea, apasati
Stop/Exit pentru a reincepe de la Pasul ).
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Setarea ID-ului statiei

Trebuie sa configurati echipamentul astfel incat
numele si numarul dumneavoastra de fax sa fie
tiparite pe toate paginile pe care le trimiteti.
Apasati Menu/Set.

Apasati 0.

Apasati 3.

Tastati numarul de fax (pana la 20 de cifre)
pe tastatura si apoi apasati Menu/Set.

Utilizati tastatura pentru a va tasta numele
(péna la 20 de caractere) si apoi apasati
Menu/Set.

B Pentru introducerea corectd a numelui
W consultati diagrama urmatoare.

B Dacd doriti sa tastati un caracter care
este pe aceeasi tasta ca si cel precedent,
utilizati tasta de navigare ca sa mutati
cursorul la dreapta.

Selectarea unui mod de
primire

Exista patru moduri de primire posibile:
(Numai Fax), Fa=z-Ts1,
: (Robot telefonic extern).

Doriti sa conectati la FAX un telefon extern sau un robot
telefonic extern?

l Da ; Nu

Folositi functia mesaj vocal a
robotului telefonic extern?

(Numai Fax)

Apasati 0] De doua | Detrei | De patru

tasta data ori ori ori
A B C 2
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N O 6
P Q R S
T u \Y 8
W X Y z

Pentru informatii suplimentare, consultati
"Setarea ID-ului statiei" in Capitolul 2 al

Ghidului utilizatorului.
@ Apssati Stop/Exit.

Daca doriti sd repetati intrarea, apasati
Stop/Exit pentru a reincepe de la Pasul §).

I MFC raspunde automat
Nu la fiecare apel in calitate
de fax.

Doriti ca MFC sa

raspunda la fiecare

apel?
1

Da
MFC controleaza linia si
raspunde automat la
fiecare apel. Daca

suna telefonul pentru ca
dumneavoastra sa

|

|

|

|

| apelul nu este fax, va
|

I raspundeti.
|

|

Aveti controlul liniei si
trebuie sa raspundeti
personal la fiecare apel.

Da

(Robot telefonic extern)
Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde
automat la fiecare apel.
Mesajele vocale sunt
memorate de robotul
telefonic extern.
Mesajele fax sunt
tiparite.

Apasati Menu/Set.

Apasati 0.

Apasati 1.

Apasati A sau ¥ pentru a selecta modul.

Apasati Menu/Set.

Apasati Stop/Exit.

|EE| Pentru informatii suplimentare, consultati
"Configurarea primirii" in Capitolul 4 al
Ghidului utilizatorului.
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Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru cablul
dvs. de interfata.
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Instalarea driverului si a software-ului

Pentru utilizatorii cablului de interfata USB
Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP
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Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1
“Instalarea si configurarea echipamentului” de la paginile 26 - 30.

o Deconectati echipamentul de la sursa de
alimentare si de la calculator, daca ati
conectat deja un cablu de interfata.

9 Porniti calculatorul.
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP,
trebuie sa fiti logat ca administrator.)

@ Introduceti CD-ROM-ul livrat cu
echipamentul in unitatea CD-ROM. Daca
apare ecranul cu numele modelului,
selectati echipamentul dumneavoastra.
Daca apare ecranul pentru limba, selectati

limba dorita.

9 Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM.
Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare MFL-Pro Suite).

Dacd nu apare aceastd fereastra, utilizati

W Windows™ Explorer pentru a executa
programul setup.exe din directorul rddacind
al discului CD-ROM furnizat de Brother.

@ Dupa citirea si acceptarea Conventiei de
Licentd ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
executati clic pe Yes (Da).

@ Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe
automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

o Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite,
executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

@ Selectati Local Connection (Conexiune
locald) si apoi executati clic pe Next
(Urmator).

Instalarea va continua.

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati
cablul de interfata USB la PC si apoi la
echipament.

Cancel

Pentru a conecta cablul USB la echipament:

1. Deschideti capacul scanerului
aducéndu-l in pozitia deschis.

2. Conectati cablul USB la mufa USB,
marcata cu un simbol .Mufa USB se
gaseste deasupra si in stdnga fata de
sloturile pentru cartusul de imprimanta,
asa cum se arata mai jos.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se arata mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.

A Avertizare

Asigurati-va cd acest cablu nu impiedica inchiderea
capacului, in caz contrar se pot produce erori.



Windows®

[10)

Ridicati capacul scanerului pentru a elibera
blocajul. Impingeti usor in jos suportul
capacului si inchideti capacul scanerului.

Porniti echipamentul introducand in priza
cablul de alimentare.

Va dura cateva secunde pana sa apara
ecranul de instalare.

Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

Atunci cand este afisat ecranul de
inregistrare on-line Brother si ScanSoft,
efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

Executati clic pe Finish (Finalizare) pentru
a reporni calculatorul.

in acest moment, pachetul MFL-Pro
Suite, driverele imprimantei si
scanerului Brother au fost instalate si
instalarea este completa.

Instalarea driverului si a software-ului

33
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Pasul 2

Instalarea driverului si a software-ului

Pentru utilizatorii cablului de interfapa USB
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I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1
“Instalarea si configurarea echipamentului” de la paginile 26 - 30.

o Deconectati echipamentul de la sursa de
alimentare si de la Macintosh®, daca ati
conectat deja un cablu de interfata.

@ Deschideti Macintosh-ul®.

@ Introduceti CD-ROM-ul livrat cu
echipamentul in unitatea CD-ROM.

9 Executati dublu clic pe pictograma Start
Here OSX (incepeti aici OSX) pentru a
instala driverul de imprimanta, driverul de
scaner si programul Remote Setup (pentru
configurare de la distanta). Daca apare
ecranul pentru limba, selectati limba dorita.

@ Executati clic pe MFL-Pro Suite pentru a
realiza instalarea.

@

Executati instructiunile de pe ecran, si
restartati Macintosh-ul®.

o Dupa ce apare fereastra DeviceSelector
(SelectorDispozitiv), conectati cablul de
interfata USB la Macintosh® si apoi la
echipament.

@ Conectati cablul de interfata USB la
Macintosh® si apoi la echipament.

Pentru a conecta cablul USB la echipament:

1. Deschideti capacul scanerului
aducéndu-l in pozitia deschis.

2. Conectati cablul USB la mufa USB,
marcata cu un simbol [«&]. Mufa USB se
gaseste deasupra si in stanga fata de
sloturile pentru cartusul de imprimanta,
asa cum se arata mai jos.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se aratd mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.

A Avertizare

Asigurati-va cd acest cablu nu impiedica inchiderea
capacului, in caz contrar se pot produce erori.

NU conectati echipamentul la un
® port USB de pe o tastatura sau la un
hub USB nealimentat.

@ Ridicati capacul scaner-ului pentru a elibera
blocajul. Impingeti usor in jos suportul
capacului si inchideti capacul scanerului.
Porniti echipamentul introducand in priza
cablul de alimentare.

Selectati Applications (Aplicatii) din meniul
Go (Pornire).

Deschideti directorul Utilities
(Instrumente).

Deschideti pictograma Print Center
(Centru tiparire).

Executati clic pe Add (Adaugare).
Selectati USB.

Selectati MFC-XXXX (XXXX este numele
modelului), si apoi executati clic pe Add
(Adaugare).

@ OO0 & @ © O

Selectati Quit Printer Setup Utility
(Parasire instrument configurare
imprimanta) din meniul Printer Setup
Utility (Instrument configurare imprimanta).

in acest moment pachetul MFL-Pro
Suite, driverele imprimantei si
scanerului Brother si programul
Remote Setup (configurare de la
distanta) au fost instalate si instalarea
este completa.

@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de
pe ecran.

Puteti cu usurinfd scana, partaja si organiza
fotografii si documente utilizand Presto!
PageManager®.

in acest moment Presto!®
PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.



Macintosh®

I Pentru Mac OS® de la 9.1 1a 9.2

Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1
“Instalarea si configurarea echipamentului”’ de la paginile 26 - 30.

o Deconectati echipamentul de la sursa de
alimentare si de la Macintosh®, daca ati
conectat deja un cablu de interfata.

@ Deschideti Macintosh-ul®.

@ Introduceti CD-ROM-ul livrat cu
echipamentul in unitatea CD-ROM.

9 Executati dublu clic pe pictograma Start
Here (Incepeti aici) pentru instalarea
driverelor imprimantei si scanerului. Daca
apare ecranul pentru limba, selectati limba
dorita.

Executati clic pe MFL-Pro Suite pentru a
realiza instalarea.

Executati instructiunile de pe ecran, si
restartati Macintosh-ul®.

o Conectati cablul de interfata USB la
Macintosh® si apoi la echipament.

Pentru a conecta cablul USB la echipament:

1. Deschideti capacul scanerului
aducéndu-l in pozitia deschis.

2. Conectati cablul USB la mufa USB,
marcata cu un simbol .Mufa USB se
gaseste deasupra si in stnga fata de
sloturile pentru cartusul de imprimanta,
asa cum se aratd mai jos.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se aratd mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.

A Avertizare

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica inchiderea
capacului, in caz contrar se pot produce erori.

NU conectati echipamentul la un
port USB de pe o tastatura sau la un
hub USB nealimentat.

@ Ridicati capacul scaner-ului pentru a elibera
blocajul. Impingeti usor in jos suportul
capacului si inchideti capacul scanerului.

@ Porniti echipamentul introducénd in priza
cablul de alimentare.

@ Din meniul Apple®, deschideti Chooser
(Selector).

@ Executati clic pe pictograma Brother Ink.
In partea dreapta a pictogramei Chooser
(Selector), selectati echipamentul cu care
doriti sa tipariti.

Inchideti Chooser (Selector).

Driverele imprimantei si scanerului
Brother au fost instalate.

@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de
pe ecran.

Puteti cu usurinta scana, partaja si organiza
fotografii si documente utilizdnd Presto!®
PageManager®.

in acest moment Presto!®
PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.

— gD
&35
oS
CDS(D
S
S3E
T2 T
E:g
EOO
)
=
=
1
o)
-
©
2
£
1<)
%)
©
‘o
=
S
-
)
= ¢
L
=N ©
o )
O Ne)
I B
by =
k=

35



36

Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistratd a Corporatiei Brother International.

Windows si Microsoft sunt marci inregistrate ale Microsoft in S.U.A. si in alte tari.

Macintosh si True Type sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

PaperPort si OmniPage OCR sunt marci inregistrate ale SeanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica
programelor proprietare.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale inregistrate
ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.
Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabild, ale specificatiilor si
materialelor continute Tn acest document si nu poate fi facuta radspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv
indirecte) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte
erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

©2005 Brother Industries, Ltd.

Romaéana Ghidul de instalare rapida s-a incheiat.
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